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Immunization required / Immunisation requise
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Sign your child in and out / Signez pour I'entrée et la sortie de votre enfant
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We provide snacks / Nous fournissons des collations

AMRL dllse] WUlRe] ellogel WA @l

Bring your child’s lunch / Apportez le déjeuner de votre enfant
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You care for your child at lunch / Vous vous occupez de votre enfant lors du déjeuner
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We have a naptime / Nous prévoyons un roupillon
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Bring your child’s favourite toy / Apportez le jouet favori de votre enfant
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Bring extra food / Apportez de la nourriture supplémentaire
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Bring a blanket / Apportez une couverture
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Bring extra clothes / Apportez des vétements supplémentaires
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Bring diapers / Apportez des couches
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Bring indoor shoes / Apportez des chaussures pour I'intérieur
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